W ALbOFRFEES (1)

— T—F4 I, Tzl —X, A=+ =D F2RKoT—

H & & &

ANHEFEES720 DD, FREWRD SHEAHR S & Kilid 5 M5872 5 7ok
JBAREED S 2o 720 Vo, FAAME o 22072), — 7y - 7xrvay

iFC®I
WMEZIZEST, RUVERLTIE. TOEDFTHETH L ESZITRAE
RIZD I he TN Z 2 FERO—HHTEE RIS b 5T,
%%bmifmiﬁ ZFOTEMZDANHIIOWTINA LFELZ LD
o TMEHEEOEMIENMIBWTIE, WRBETTOLRDOTLIENTE
l?o%Kix%L&kuéZé\ukﬁm:o

BEODLOPOWERDT A 72 B THELRNEZHIZE LT, KEIC
HETwzn, — A2 FIEH2B0NZH) b e no7z, Y
HHHD 5D ﬁf’(“%@]o“(&“@’ék""‘ Bolze FALLEDREZY -
THHEFEX L0, MEECHWI 0@ 2L HOTFoRIROY %
FIYIDAATE, EFA THNS VDL, BIROFIEE) 72D T,

XD T T Y AFESEKVEME A THIER TS 5. 2E LMICO VTR, 7 T ~ Ak SRk
ZHERDS D 2 Wyt i3 BEERICIRE 2 it L L ZIIS U O F ORI 2 5L 37
1) « L’homme a fait la main, je veux dire qu’il I’a dégagée peu a peu du monde animal,
qu’il I’a libérée d’une antique et naturelle servitude, mais la main a fait ’homme. »
(Henri Focillon, Vie des formes ; suivi de l’Eloge de la main, Paris, 1II° édition, PUF,
1947, p. 102.) 7>V - 74 ¥ 3 ¥ [[WER] BoLdr]. BAFKRIR, P,
20094, 1T9HZZMOZ &,
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GIACBIBE T TS, L LABRIZSEA E TH 2R,

AN b e Al opT, BEOWEEF A 7OYNKIZOWTEEED
POFESNAEARZ, ENEAHTREESOF2F 4 7 THDT
o PV OEPBMEEZEITIEY - FOVEDEH, 2O, Hol
TN [HOF] OWTHLI e, 74 7E2FoTn0ld [£ED
F| ZEPHTES, 2F 0, SIS TIE, EARXDPEMETHLZ
EWRODPENT VS, Ld, SNIEARXLZTOFFEICHEE S 5w,
L O MERETHLMAABDVLEMNE 20072, [Hibe Al LIk
FAS WA DHIRH OB NHAER=ZL LTHEPNTVLIENL D,
ERIZBES L2 T3, FEEDLDEE LV IILAVESL ) b [Hibe
Al 3EDPNTZ106EEHO EAREE 2 S UL, AF &I Sh, G
MECRDEIBITTEHETLIENE 072897, ZokHzt
oy WAL, EALVEL L OESLEGER ST oN o722
&L BBV OGN S N RIEOMK . FoMG oh
WZEDETWDLONS Lk, 22121k, BHEZ AoDETHAOH
WHIRZ RO A2 TE L) FLT, TR BICBIT AERD
FEOREDBNSTWDL I IR B,

=1y ORI, €9 LeT2 i 7200k Z5Hi<
HEDH Y, ZNETFICHED LW REHOFERPEBIC L > TEMITS

2) BHilkE Wit Al B EHARZH, 20114, 10H,

3) AHEGE [ & EFr%e] [LFEmAL 20084E, 182-183H, 191K D 7
47 M) THIAF) AT [WFE EZEH| A ), FEFITOWTHEMWIC
WO THE Y ATz WADA T ATEFE L 219004E 1%, Z oEE)A5k
otk Thb (MF, 184-185HZM),

4) PLHITHLAZIAOH  FA2E I —a v X LEORERD L0705 Lz,
19034E D H R E R DR T, MAIET =4 2 AT D [ RZ] %o T
BY. ZoEmIE, FoFEICH -4 71z~ 7 XRZALAD, FITH
W B R E DM %2 R L, B T2 %) AH 507D 5. 1904
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NTwaY, Z2LT, 19D 75 v 2A023R121d, FoFr—<IZL2EMN
ZELENHEIZE V. [T« mains » 2% 4 FVICEGEFEMICK S
T, THATITA - NV T (1807-1841). T4 74V - T—F+4
T (1811-1872), 75 ¥V 7 - a~— (1842-1908) Y a¥ -=V)7 - F
v - L7 47 (1842-1905), F— - ¥ =L —3x (1844-1896), ¥
=¥ - =% — (1851-1920), 7V Fa— - 5 v K— (1854~
1891), Y= - 5747 (1860-1837) % EDFANDHEZTH
EWTELESL) ZLT. INHDOFALEOFOMEI, L T
BIR T MALL7AEET D e BATHIZRICB VT, T OB BRAS
BHENTERLL I, FALDEIENT TOERSHEZ R 2721
THfEZITo T b, K Tld, ZoHrs 3 ADFEANL, T—7 4
I, Yzl =X, X—=7 3 =D PICELER > T Lz v,
Fix [#W] THrLELIT—T 12, [FL ) LOIMEMEE KR T
W5 | EBRET 2 VL =X, [FIIATH L] LK) X =7+ —, FIC
EZDOANHDOEEERIZENS, HOOSEEY . FIIZOHAH
Th b Npottamwif, B, HEE2RTI LD L. FEBEIC, 1S
OFERICIE, BB S AT BINR, FEEICES $THRA &
BOFNEND . WODOTEMEM, ZOFOMEBIEFATZLHS % R
DOLHME BB TIE LV THFR—HRMHEZDOH] L) v
. EORRICOEWICHLMETH S ). HARENIHF L LLIZE
LTI 7 9 v Ai2H > Tk, CRTAHIMFRICBIT2HEORF

FISHFE LI [ NADOWMEB IR T o, [RFICIES Y @i
JOKEBL 25, Thaedk) e E2ms | (Maef #1105 o
SRR L W TIAT S, 19184F, 236H) LRRTWAH I Ehn, ik
AEFOMBIIBT 5 AMOHORMEZ I — 0 v S A TR D D 50
VA7 AT [RINRA] OENFEE-LBLIOCLERO [7 7 XZOWSEIC
Tl 2oz &,

5) Paul Imbs, Tiésor de la Langue frangaise, t. 11, Paris, CNRS et Gallimard, 1985,
p. 170-186, art. « main »,
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EEHREWLAI LI, BINR-BICE > TTEEELMETH - 72,
RHEEOBEB AN E LT, HHVIIREZEBEZ L LTHLZED
LIFICiEA B D VIR, ASWPMTETH 200 %Moo, fT&H0%
WEPHEZHFTRLENT2EL VL, CEFBNZHETHIL W
IMITBVTIE, WHICIIHKETL2H008H2D00, ZIhrbHEEN
ENDLBDIKRELLERD, ZL T ZTHEEEREH 2 & L ERTIE
B\, RIS - THIS LEIITH 2 Lid, F L AcoERE:
BiHTHILETHD, WOLLEDIRELD, HAIIBIT5COMFIEE
FLVIIBVRTIANEBILSN TV NS, 22T ATk, 3A
DFNTHLOFOMBZFFMIHHIT LTV I LT, HREwHIHITE
WTHRENZES DR =LA PEFIRLTHRIZVERL S, wbiE,
RO —HTH 5 TOWMEN S, ZOEMMETHLFHNTDOLDODOLER
RARZH L VAT ETH Do

1. d—71IDOF

T DROEMR-HIE, Wb EME ) EDIHWT &7z, filkt
SNTZHMOLE, FHEOMLETDH 2 FFHERS RO KM I3 ofidy & 3% 515
O, WHOEHEZERBLS 200 X9 % BN O EREEITIRD
o 19K 7 F ¥ AfEHOMFIZ B W TIE, BHR T B BHICES
T CHME KR K ST F 2 — RO/ o2 b3 X< MbR
Twb, ZOEMOVEDE LT, LIFLIEREOFANEIENAZY HR
DELSBPUTH o2, BHEAONDZHEL LTHirhTE
REERBEAD, FLT MERIZBWTHEIC [RoNMs ] ZHEKTH-
oD, WO L [HD ] BheE LTOFENELLEETL20H F

6) BWIZHBITEFIZOVTIE, 7>« 743 ¥, Hiigd, 17324EHZ 2RO
Tl BEIZBIALEOYERIIOVTIE, TV - BLE— ) [EREZHD
FHELL 7TV ANV [HEROREL T 191 75 v AHEGH S HE—
WG ¢l ANEFREER BEEE, 20104, 104-145HEZ SO Z &
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TR TH D, T LAHROEILEEMIZHC 2 LT Ktz dk
BL, VIR L &9 & Lm0 Rz v, A
DVERDPHEEEZONBLDIELELTHRHDOBELLTH b,

T—7 4 ZTOFE [LELIBHM] 2BV TIE, B4 2 ZHoLrBin
%o i [HIZOWTOFE] Tk, £ DBEOBEMICH o7z [
DENE T4 —F A ICHRZELZOZLEOBEEIGKRDNL TV S,
ZLT, COFEORICIE, KGioT—~Ths [T Zim U
[FOLF2—F] BHb. BHEOFIZOVTEES [Ty YT ] &,
BUOFR2HUT [FAR—I] ©28HE73, I 8 FBcErNM
HROIH, [Ty )T ZUNFETISBIESHAHD [F - LR
AEICIBIR S, RV RIS [EREWRm) o, v 2 YA - T
B ANDOWFERFLE N [FOLF 2 — K| L LTUgRE", 313,
1614 A & ) 7 ORISR O % & BB [7 ) 7] 2HEAT
A&,

I. IMPERIA L7y_)7
Chez un sculpteur, moulée en platre, HDHWHNROIT, AFTHEIN
Jai vu lautre jour une main OO0 F%E, JH, FRdH07
D’Aspasie ou de Cléopatre, TANRTYTD, HLLFZ VAR TOF
Pur fragment d’un chef-d’ceuvre humain ; NFOBMEZ L TR 2 R
Sous le baiser neigeux saisie FEDOLHIHEYESFAOTTHHEN
Comme un lis par I’aube argenté, $ 2 CEEGULITH T L2 D X 91T,
Comme une blanche poésie FHLTHSALZFHED L HIC
S’épanouissait sa beauté, TDOFEERLEME TN,

7) Note de Michel Brix, dans Théophile Gautier, Euvres poétiques complétes, édition
établie, présentée et annotée par Michel Brix, Bartillat, 2013, p. 451 et 453.
8) Ibid, p. 451.
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Dans I’éclat de sa paleur mate
Elle étalait sur le velours

Son ¢élégance délicate

Et ses doigts fins aux anneaux lourds.

Une cambrure florentine,
Avec un bel air de fierté,
Faisait, en ligne serpentine,

Onduler son pouce écarté.

A-t-elle joué dans les boucles
Des cheveux lustrés de don Juan,
Ou sur son caftan d’escarboucles

Peigné la barbe du sultan,

Et tenu, courtisane ou reine,
Entre ses doigts si bien sculptés,
Le sceptre de la souveraine

Ou le sceptre des voluptés?

Elle a dg, nerveuse et mignonne,
Souvent s’appuyer sur le col
Et sur la croupe de lionne

De sa chimeére prise au vol.

Impériales fantaisies,
Amour des somptuosités ;
Voluptueuses frénésies,

Réves d’impossibilités,

ZOLTALEEAEDIOMEIZWINT
Fhidvue— Fo LIZRTF2 072
ZORWMS NI LS &

ZLT EolhkLidiiz o7zt oflviiz,

T4L Yy 2O D ED 1,
ik B LR e ki,
0 X5 IEE b BT,
ZOP L 72BRE Y AsETwiz

ENIENIZDIES ) D,

Fr77 00 rEEEORE,
HHVE, H—Ay MEFEDEDIATE D LT
BEOREWD L.

ZLTHRo 720 HEOBED DL VIFHEL,
CNEEFE TR S NIRRT,
TEEOFM %

DL B0 PEDOTHZ

MRRECES Ll

LIFLIEFF D iR o 221w,

ZL T, HTRZONIZZDFIATD
HRMET A+ v DOPLIC,

m

L YN/SLHEN
SN 2 5
BHER) 7 AL

] R
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Romans extravagants, poemes (L R ALY/ N

De haschisch et de vin du Rhin, Ny a4 NDTA TTEIFHRE.
Courses folles dans les bohémes AANIT VIR OH

Sur le dos des coursiers sans frein ; 1L E SRBRE2H OB IS 1A DRE,
On voit tout cela dans les lignes ENHETHIRR D072

De cette paume, livre blanc Hwit L L L2 Z20F 005 08z,

Ou Vénus a tracé des signes T A —F AR AT D072
Que I’amour ne lit qu’en tremblant” . BRBRBEDVOTL#HA LT RVEZ,

INEFEBARART X1, KO HEIE, BHICE T MM R%E
KV Thb, RS, BHICE > TREDOHHIZ, LhicE > THE
DYEHE) THDH L), BHERET S LDTE R [t ]
DHERTH BN S, 55k [T 7] OBED [RERz072] H
SIGE A LN T OMXTIME T S - BR OB A T
TENTEL), 2ITT—T 4 Tid, ZHOHEREKRTE R, 20
FIERELT T L, THOHEKROD 2 —MITHEH L THIC v ),
BREZWALT 2 T, v i 2oy vro [Hry
FoIT—L] R, VAF =T - T rOT4 ML= AN E D
DThb, TDH. ZOFFEEFFI—LH - TLIZIYARZLI Y - T1
WCREAR S, 16T TV VW)Y v Y Ve LTHEVL L 72,
T, WHEOHVAEOEL S ERETLIIUDT IV UHFHELTH .,
19 DOFENTZ B DUFATIY ANZZFEN I Y YV TH D, 7TV VIS
OVTIE, BHUEK, PTORTVEFIROVOEDSTH S 8GR TEY

9) Théophile Gautier, « Impéria », dans Emaux et camées (1852), Euvres poétiques
complétes, éd. cit,, p. 451-452.

10) AEZak [Skos bl 9 - BRE - RGEL. e sam#idt, 200645, 17H,

11) [#H, 16H,

12) A4V —id, PHOFEL L OFEEAD D &2,
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NDZENRHNT, FHEP L AL RAY, 16 OBEZDO L% 5 4
MVETE [Ty RYT] S, BN T TV v 2 E 272 8 BRRAZHN
VALEEZDLEDIIRETHEIN TS, ZRIMZ T, BEHO [T
AN TR [7VANRPT ] L) ZROXFE OFIEZE 2 T, §F
W T7 )7 ZREE# 7o 20 oI R EREAS ST o TW
BLEZDIESD . ZLT, Wihfbr o b SNz kho T, TH
B IHEokHi2) 2V ] THEoH%w] FEIU\ZM Lo 2FET,
ZOHSHREIZHRAIN TS, FRIC, FETFEIC L OFE N
LCHEHNLZDE, [V ] L) ITHVWILOFEL S %, *EEH‘J ZEIGAT
27:0THH90 T7h VAL THEET T2 L) BEPEZ 20
OB, BEEF LIS EED b L MG RE ). ZolhidE
PRSI N TV WY, FOWIIEIET SIFEDIDOEE (« sang bleu »)
MU DI TH B Z L ld. AF ¥ — IV o/ngt [V 2 ofbk] |
WoEPTHAHIY, T, Ekb\’)’éﬁ‘%‘c&ﬁ“é [HER] w9 D
B 1REICIEA SN S, 19LIZIE. 29 Lzl 2 2 IR R4S
DV Cifi Lz)i%éd‘&w:cww LAdb, TOPOHA S ZEEE 2

13) Michéle Aquien, Dictionnaire de poétique, Librairie générale francaise, coll. « Le livre
de poche », 1993, p. 69-70.

14) 19MAC AT HBET L 72 LRI A53250 S il L 72 D13, LA~ D /NRAT ASiAT
L7228 dH20% I vz 82 by a— 2 kiud, ZOMKICIE, #EED
Lo TIH Tl FBADOHIIAL o T ZEIZL Y, ZRFETOAWL
= HIROMIEARRD BT 720, FrEH & OERERE ¢ X9 LILE B CBEL
FURRERRA R Ao LISk T A &9, I v SR by u— [HEKRD A
Al A EE - ARRTRIER. MR, 20074E, 62-64HEBHOZ &,

15) « Je montais les chevaux de I’homme d’affaires, qui voulait bien le souffrir par respect
pour mon sang bleu (pour ma haute puissance), mais il commencait a trouver mon
séjour un peu long » (Stendhal, La Chartreuse de Parme (1839), dans Romans et
nouvelles, édition établie et annotée par Henri Martineau, Gallimard, coll.
« Bibliotheque de la Pléiade », t. 11, 1994, p. 225).

16) 1 E %2 DWW T, Charlotte de Latour Cortambert, Le Langage des fleurs (1819),
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[ E 79V AEROWE (77U ) 2B55 MBS EE, 75
VALEHAIBVTUIE LS, HERERE R RT AEL LT [ ]
HEIEN L DAY Y EZZH5, T2 ] id, NuvHFy Z3MERD 5 4 b
VA D 720 1AL T O /MR FFICHA SN DFETH 50 TV ITIRZ D
NIZAVTFIL, [HE] 1205 89 BB OFTHL I L WRS
TWwb, Tz [Mivig] L) KBUE, 2OFORLETH L L0
MEARLTED, TRICHLTREVESIMNIZ. COEEDHGD
B EERT,

i g —a v IB T, T HKIE TN 2EA] 25w
W THE 2 fE ] & L TEINK SO LD E Ro7zhs, Ziudy
KD O PR DFE R & b MBIR TR W, REDOFRIE, KD
PERPRIE LI IRIZO W T DOMRICH G Lcb oD, 29 Lz ko4
Bz, BSOS ORESENIN EWTH 572" FIKTH LMD
XLEXHAITRICIE. LELIETBROMMMEL ZolZELREEN
TWwb, €9 LEBERIZBWTIR, K0 hE 32, HoHvid—
BETERY LIFTERALTIVVEVIFET vy v h, e LT
OEE L LTORLLEFZ 50 Lk,

nouvelle édition, augmentée de plusieurs chapitres et illustrée de planches colorées,
Bruxelles, Bruyant-Christophe, 1854, 33 & 0" L. D™, Le Langage des plantes, des
fleurs et des couleurs, ou dictionnaire complet des plantes, fleurs et couleurs
symboliques, donnant leurs véritables significations, L’Editeur, 1821, % 721% Simon-
Francois Blocquel, Nouvelle sélamograhie. Langage allégorique, emblématique ou
symbolique des fleurs et des fruits, des animaux, des couleurs, etc., Delarue, 1857 % %
WMoz &,

17) 77 ¥ - 2Ny ANEFER BT SR (BRI EboTE M)
RV TR, 20144, 26-28H,

18) EHFHIIBWTIE, KWL BRELAZHE, Do viEFHEA—HINTE
7eo BYRZHER T, KEZEENTH L2 L, 29 LSHsS ML k72
Tl AN HFLMEMTTEALILIZANTH S,

19) FREPFERE [ L O F- AU SR OB THIEEE LTo (&)l FILtE 1990
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O 7R 7] 2oy, [TRE] 2 ['EEN] Lw
IFEAESE L TWD, 72720, ZZicHiond (KLl Hrhviz [
F IS FIE, [REE] 2 XRMT 2B THS. Thbb [HhRE] 2
52283, THE] 2B _X<CHLD [HRRMWZHIE] ZiBWRD
%o ML, ¥V Y MEHICHNLEY [F<4 5] 853257,
ZLT KO [MFEETES LW 25, CoLMMRED 2.
FHITLE ) DR, OIS L ) DD B DIEHED 7225,
BYDOGHH) PG ELEOLR L VI LIk, HEENICBWTEED
PR A LR LA SRS EA ST ZIWIER SN D, 19 OERCHA
D% LD T LEZEDCREEMICHIV -0, HETOKITII&ICE
7L b DFEL GBI, MBS LS5 L oBEt % i
ML7zho0d Lt v,

INEEBDFH LB, 708 —_R=)LD [KF7)—kA] IZBVT
. ENE TOLFICR LN [KITEPNS ] BOBRMD S, [FHIHE
NG | LWORBEANDLEALZRD D Z LB TE LY, KEDONRILH S
BALBATEZ L, Lad T EBOREOLESRUND B
Mg LTIRZ S E W) 2 i, 19 g —a v &R
BHEPOTHEL Y=Y aF VBRI EThHolre —REED LMD
WA &AM & i 72 S OPEMDS, BIREO PRI L7zE LT, &
HPKRICR 57203 X L MBNTWE?, ZORKTIE, T—7 1 ZOH
PRI G50 h3 8 < RRUIIZ DN TV 2 & v ) TR

4. 58-62H,

200 THTI=T7 7 k=R FLOBHIZLD L, [F74 7] XL EORTERA
T A K v A, BT OLE LI OEW TH %o Dictionnaire de
I’Académie Frangaise, VI° &dition, t. 1, Paris, Didot, 1835, p. 31435 & UF Emile Littré,
Dictionnaire de la langue francaise, Hachette, t. I, 1873, p. 604-605% ZHDZ &

21) /NEFEW [OOSR W - FRE - &L miEE. 32-36H.

22) AHOMEIZLTH, 9D 7 7 ¥ 212BWTiE, WIS & o THEM A
Rz bo IH#, 43-55H,
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SIZERGRITLDDOD, BEFIZT L E W) HTIE [fHErDL] « femme
fatale » #AGE S 2, 19ICB VT, Ko FEKIZ, Bikick T
Mkl & L CORKRRKEON L TH 5 LFIFIC, SAbi, A,
BNONETEH 72", ax VERICBWT, 29 LWEME (Rff
- EEEN) Z D OXMOLS LIELIEHANTE LIS, I—F+1
IOFMICER T LM, Z0ELSTHEEEBTI2 AT [
FNNT ] SRS BHoEGEEbETCLE ) [Emok] oMk
2 TW5h,

75y L) R T, SREOBERYTAT 2 A DT
— 7 4 TOEMEDS, FEI I TIWED 5 O EOROMENREN TV A,
T—F7 4 TP TV LD, EBEOLEOFTIEI R, Efime LT
DFETHHEN) L7, WEOEDMBTH BILOF SRS T
W7ok, EfimE LTOAENRL I 2FMELTOHEH, 221
BROGEOL 72O ZEE L0577, —~HREMRZELT—7F
A TIEAFIT, B2 EHTEREDI AN TV S, FIF M2 (8]
5. WAROW (M) Thoo e [94—F 2] 3HaoTF5 [A)
THHILNHIE, TOEEEPTEETHLIEDVTDNLIEAL). OF
D, T—7 4 ix, HIZRZZ2FEME (Bho—i) 2EETLZ L%
WLC, HICHZZWEREO% (&) 2BEL TS50 THb, T
LLZZIE, T=F A ZDELT IV DHLENHAH, Lid, T
MEDRIMBHOBEY [F< 4 T |« chimére » &WHREIZIE, [22fH] &
WA EIRADH B L H I ORI, FOTEFEOKM Ghirh b %1E)

23) AEFEM (Lo Lg) oxfet - - F - BUR). U A5k, 20064,
20-213 X U832-33H,

24) Dictionnaire de I’Académie Frangaise, op. cit., p. 314 et Emile Littré, Dictionnaire de
la langue frangaise, op. cit., p. 604-605. Z O ilm O HIVEE & XRS5 5 25,
BERF LAY =7 - EU—HPIROTHEIL, 20 [F74 T ] 27— T
Who ZORIIBWT, [28] 2RI 2 [F<4 7 1 1ZLHBAO KRR,
DEEW & ZROMRANEIRIL LS ELTWDE L) 7,
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DFI TERZZEM] B3 B L EFHC, s LTOF2 /A (H
CEME) ofad T2E] Lwv), “Eo 2] PEET 072, [ER
2] 22RO WTICH TN, T—FT 4 TilEoTD [H
WEY] THY, A F)TERERESEL [TV R [FrT7 7
Yhowmka—ay RSB RNDL [F4 V)] L) EEPFHTICBNLTYS
9T TEBmUFHAZLRIRITNEFE ) ZOX)IZEMMTH S
HEOTFZ, BURLEOECL2LOF LLRMIZETF T Ewn), 2
MEwhbiET—7 1 TROFMEEMN 2R L5 R 207,
THEDFIZONWT, I—=F 1 TOFER RIzbIF 7205 Biko T3
REDDIESL I o §E [T AR =] ZHATHI )

1. LACENAIRE
Pour contraste, la main coupée

De Lacenaire 1’assassin,

Dans des baumes puissants trempée,

Posait aupres, sur un coussin,

Curiosité dépravéel
J’ai touché, malgré mes dégofits,
Du supplice encor mal lavée,

Cette chair froide au duvet roux.

Momifiée et toute jaune
Comme la main d’un pharaon,
Elle allonge ses doigts de faune

Crispés par la tentation,

Un prurit d’or et de chair vive

Semble titiller de ses doigts

I A%—V
WIS, & e shic
BNE T A= VDT,

[SUEOL IAVAVI 2 WNDL LN 3-F (N

7y aryd o, HHIZEPNTWIZD7Z,

RERERIFA7 |

ARPEA MR T, AEh -0 72,
NGO FEF O, HOFIW E NI,
FROEBICEDNE W ORI,

IAFELT Tonh B
ERVHT 7 TFDOF,
TR T &85 72
ERBLBMOEE I,

T2 RERE SO L WIkE )
Z0HELTSHDE



L’ immobilité convulsive,

Et les tordre comme autrefois,

Tous les vices avec leurs griffes
Ont, dans les plis de cette peau,
Tracé d’affreux hiéroglyphes,

Lus couramment par le bourreau,

On y voit les ceuvres mauvaises
Ecrites en fauves sillons,
Et les bralures des fournaises

Ou bouillent les corruptions ;

Les débauches dans les Caprées
Des tripots et des lupanars,
De vin et de sang diaprées,

Comme I’ennui des vieux Césars!

En méme temps molle et féroce,
Sa forme a pour 1’observateur
Je ne sais quelle grace atroce,

La grace du gladiateur!

Criminelle aristocratie,
Par la varlope ou le marteau
Sa pulpe n’est pas endurcie,

Car son outil fut un couteau,

Saints calus du travail honnéte,

59

FERES B AETE
ZL T, ZOfREZDDDL, »OTDI I,

&R 723 & W 5 TfEH
ZORFIZTE 2D b OIS,
FERBAT AT 55 5 &
BAL&exzul) TxRHAL

KR N7 e NOYAN
BHogcHZATNEL &EME,
ZLC MEPHEZLOIEED
ERTHDNI MR

77 ) TORE A
TRy & IR ZE
BT A v BT 72 E
SHEPOHEREIHOEE |

Fon bERER
ZORIBEHE DD,
ED XD BIRRE R M B 8RS,

FBI LD 24l 2 T 5,

&L L7z Lk,
Kitid 5\ id&heT
ZOROMBIEBZ HNTIEV AW,
TOBEHITFA T 12072072,

MELRIZ L o TTERELRD T O,
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On y cherche en vain votre sceau. ZZIWWRLL bDRIOHMEHRT,
Vrai meurtrier et faux poéte, K ONE . BOTEN.
Il fut le Manfred du ruisseau” | Wit~y 7Ly FTh-72

FHROFA VD [FAF—IV] L3, 19 CFICH K& s
H272HATHY), BAZTHLEZ—NV - 75V T - FAF—)b
(1800-1836) ZD AN TH 5™, FKRIZEA TH - 7L FHPM A1 %
WKEZIT, HAMEBEZHCZT AR —VIZ, VY a7V —2HMA
72 HHREINREIZELODOH, FAL—NVIZHLDEE, OF
D LBERZOLORMIELZZAMTH Y. ZOLRREHIF, 2T—-%
INVHF 7, AFYF—)b, FaxOEHTLREY PN TWD, [
W] o XEEVwET VA T s AV EE T A YD
AT HIAL—NVDIAL G LFE2T—T 1 IR E2 o0
JELT, 2o [9A2A%—V] 3Erniz L) 727,

TV EVIFHEREMLLIZHAODED, L7y - v HIT,
D [ LWELEE | « beau tétin » 7513 T7% <\ [BLVFLE ] « laid tétin »
WZOWTHHVTWEY, HIEDT IV LT, BEHEa vy v -7
SYUVEIHEIN., FUR—RT VL —X &I LD ETHI0MLELD
HANTB T TV U ERATEEIRENZ RS B85 72 FET
HBY, [MEIIZ] »OHEEL [FAR=N]1E [T 7] L1IdW

25) Théophile Gautier, « Lacenaire », dans Emaux et camées (1852), Euvres poétiques
completes, éd. cit,, p. 453-454.

26) T AF—NVORPFRIIOVTIE, KL= - 75V VT - FAF—N [T A% —
VISR ANVEZEI - MEEALER, UL, 20144E 2 Bl 2 &

27) Note de Michel Brix, dans Théophile Gautier, Euvres poétiques complétes, éd. cit,
p. 453.

28) =i [RLWAE] iz, [MelE] c@dReviazb5 2 Twb,

29) EEHIRE A [BUCEERE] ITEMPBIR SN TV RFA D b L
T ERFTA, COFALLOPRRLZ 5 4 VZZMITb72 5. FEIRICOWT



61

BINNEEZELTBY, [FOLF 2—F] OWiFFRIEE. 075V
AV TGV EEESTWE LS, [Ty T Tl
[ABOBAEIC L CHER AR ] THHALMEOFEHFE LTV [T A
2=V TiE RIEEO [V EL shi] BEOFE2E->T0b. Hi
BHVWRROW Y PF 7t R ELEZEL AT TH L0130 L, 4
BIEEL BZE LAY OFZ, Wk e b, FEBRICFHFAOH ORI
ROPGAETHHhDE ) HIPNTVWEHOD, ZRICE - THAIHES
NEIREIKRELC R LD, [To_) 7] OFEY) Fid, TOFOEL S,
LI RZFEL DTN, [T AR —)V] OFFED FlE, ZoO%7-0itHk
D=, EHEDPERE O X ) IZHED X v =TV 2 HANS 9
EiRkABDo THOEY ] EIFENHBEOFIHELOE [V 14 —F A
RNAZED [EN] THH20IZ L. [HELEEM] LT %E 13
FEHBATA] 2552 EDTES [exu sy 7] ThHY, [HEROBE
Thbh, €LT, [FERET2AEME] &) FgiEE. AREH L WIER
MBEHOBIIB EHBOL L HICHZE L) [ToRYT] LidE
ToiE o 728 L Tv b,
INBEDEVYHLIZH20bET. ZORFTOFNL D [#IEL:
OFSm] EIMES S Ho BB OMY) . FNET AL —IVOFE 5
T EGRER] THEEW) ZEEEFRLTWS L7, [SExlL7-
W] OHMTH BT AR —=IVOFITIX, BRLBSIWHEHEO [RELR
FH ICEoTTES [F] 3hl. ZIEFOWEHRARE KL
52T LI3TELR V. HICFHHOBEIIR TS [HEILL 7]
« Criminelle » & [H27: % ] « Saints » (2X 5T, JEFEEWVH L F7E &
WO AR EET WS, TOFICHINTVEDIE, PEERHAL W

1%, Yann Mortelette, Histoire du Parnasse, Paris, Fayard, 2005, 3 X O"& &1 [ [
FEUR] OBERE & B D'C%@ﬁ}f‘& M327v7r—b 25> TL [HEAT
TV ARET T v AFEBEEGREE] 195, 20104£12H . 157-170H %= & D
Zk,
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IFVAMMRFEEIVOBEETH ). TRIFARICEDOFKL Y
BN % PReRoY, bbb [REMRIFEG] 25 B F2ES
DNFTHDLDTH 5,

MFRICBNT, FEMOBEBCDPHLHITHLIZHHDS T, firh
TV ZOOFICRILET 500 5. TIIEHAIL TV D575,
EELBHMBICL > TBIRBFOLE LR T L EV) L TH D, HiHIE
[Zhiivu—Fo LIZEF2072] Lo LHIC. ZOEREL LT
5T LT, BER BAOKEMET] Ev) )i, BEollhiw)
il FA2MIETICE T, RAHDLELRML L) ET 5, €LT, £2
I2id. TROSDOTRM A DA Z~OEED R E 2o TV b, [FAIZR
2ozl T7ox_X07]) ® [HgHE] (725 —V]) Lw)RBPL
NEEMTTVD EHIT, STl i T b HRE, ZoWiE%
FELFENE DLW SEE 2D, SRODTOFAETH LAY
(F#bB & JLgRE) LEED T (FEAN) OLBWHERE. 3 75b 5 BARERT
& WIS LD T L OBREA. ZOfEmE AR L72EE)) &
FRABEDL) . —HREHR EOLIMNRFEZOLDOTH Y, M ITBIFE
ZHLBMEOLETH D, T—7 1 Tk, B %RE L P M
ThoHE () oz, REEZETEVIBERICBWT, 22 Tilkb
FTWEDE, NV FOFEERMED UL, EHRN2ED [F7H] 1ot
LT, Bzl CB) o[855 Ky 2z &2 (OS5 F749) ] 2ilib¥Twa
EEABIEAHY, BT LERABITST—7 1 5 L, BAloERE
WX o TIEMLEINBLEHED RN & ZFFICE > THEFRICHE > TWh,
ZLC B H iz iR 52 LT, RREELE) & T
LREANDOYLEL IR ONG, EffimE LTOTL, 31 F{LL725E

30) ELBIZOWTIE, HAGRFRY: - Sl - LML v ¥ —iff [SCFE ]
AL 7 ) o VL5, 20154 A B Z L,

3D) [RZH] R [T Fv 2 A U85 F79) ] IZ2wTid, vs v - 00 b RS
WCE3uF - NV M, EBEERR. A3 3EHE. 1979, 9HEZSHOZ L,
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ROFLVHIMKT AN E2EL T, T—7 1 TOMFRIALLEL]
HRANEF ) D, ZoHFEL LT, 79V rkarybv - 7500
EVWI TR, BRod s —rrlL T, Z02KTHLAYE
DHOEG (AliE) T5LVIBEPHo7, TDXHIT, Glhko—
o Zoe ke g (Al 35 L), BRI FAZDIC
KRERWEEG 2528125,

2. YT L—XDF

ATz VL =2, T—=F 4 T LIS, WEOFOMNE K40
HRETHOTWE, ETHDE (Hol) YFNVF - E—F L ERB LM
DELVFEERWZFER (277 —€7] RFR [POoTIRODb D72
ST LT PHAT BFRRRAHICL), T2 L —RE3F
VREEFEYL S22 G20EBICH-oTLE I LilofFROH
Tl #MxhE L LTORMEDOELS2/ELLNE LT, HH0En
DTCELEZKEDOFZE G, FFOEREMOBILOELAD T, TOF
ZRNTWEY, L L. 187T4EICHEINZFHR [T T Yz vl —2X
A < DI B HE TIE R, FAHFOFLHELLH00H 5, 2
OFFE. 18884E12HIOHS D [F - 797 v ¥ a] lciglRksh, &%
# (47 LC) (18894F) ks /2™, Zofk [T iconwTid, =

32) Yzl — X DIERWEAICOWTIE, Note de Jacques Robichez dans Paul
Verlaine, (Euvres poétiques, textes établis avec chronologie, introductions, notes, choix
de variantes et bibliographie par Jacques Robichez, Garnier, coll. « Classiques
Garnier », 1995, p. 581-582, B X OB HME [[HED R WAMK] 2B B 1=56
IS IEARR R E T2V L — X OHCEL ] [HART7 I Y R§hE7 T v AL
FRPAREEEAE] 167, 20074F, 189-202H 22O L, X F IV FDOFIZ
Wik, BHET [TIwik] 2B05 G ). DUk 7 7 2 25877 ¥ 2
SCEEESRE Stella) 11797, 19924, T3-T9HA SO &,

33) Note de Jacques Robichez, dans Paul Verlaine, (Euvres poétiques, éd. cit.,, p. 697.
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—F A4 IO [FOLF2—F|D

IR AHREF DY, T—T

LA ITD2FHR[ERESIETRELLDOD (T—F 4 13405547 x 2,
IV L —VASEHT), S TR TR E B E W) JiTIk, V=
VL —XDFELRAETH D, T LT, ZRITFEOFHIIIE T S5 %0,

FNTIZ, YL — XD %

Mains
Ce ne sont pas des mains d’altesse,
De beau prélat quelque peu saint,
Pourtant une délicatesse

Y laisse son galbe succinct.

Ce ne sont pas des mains d’artiste,
De pocte proprement dit,
Mais quelque chose comme triste

En fait comme un groupe en petit ;

Car les mains ont leur caractere,
C’est tout un monde en mouvement
Ou le pouce et I'auriculaire

Donnent les poles de I’aimant.

Les météores de la téte

Comme les tempétes du ceeur,

HATHED.

F
I EROFTIE RV,
VSRR B AR R REOL DT,
I E LM S AT DT
MR MR R LTV B

CNEFEMRROFE TR,
LR TOFAD DL DT AW,
L2 LA L g A
FERRIIN S DD LD 72

BERLFLV) BORMEAEZ R TV b7
ZHEB O EODOMRZDH D LD

Z 2 TR L MED

WA OME %% 5> TWw b,

W LilhiEL 2 R4
EXACYNMYSY: N

34) Ibid. WA - T+ LVAF 4 LE, Tz VL —XOFHIIX— T+ —DFOWEL R T

W%, Note de Louis Forestier, dans Paul Verlaine, « Mains » dans Parallélement

(1889) ; La Bonne Chanson ; Jadis et naguére, édition présentée, établie et annotée
par Louis Forestier, Gallimard, coll. « poésie », 1979, p. 232% 2D L, T VK
—DFR L OIIIZOWT, M Z LD TITI o



Tout s’y répete et s’y refléte

Par un don logique et vainqueur,

Ce ne sont pas non plus les palmes
D’un rural ou d’un faubourien ;

Encor leurs grandes lignes calmes

Disent : « Travail qui ne doit rien, »

Elles sont maigres, longues, grises,
Phalange large, ongle carré.
Tels en ont aux vitraux d’églises

Les saints sous le rinceau doré,

Ou tels quelques vieux militaires
Déshabitués des combats
Se rappellent leurs longues guerres

Qu’ils narrent entre haut et bas.

Ce soir elles ont, ces mains séches,
Sous leurs rares poils hérissés,
Des airs spécialement réches,

Comme en proie a d’apres pensées.

Le noir souci qui les agace,
Leur quasi-songe aigre les font
Faire une sinistre grimace

A leur fagon, mains qu’elles sont,

J’ai peur a les voir sur la table
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MRS RIZH 5 & 5 BIFHOE T,
2R L O TRE A

9. MOFH b Fzatld] &,

FIIE- T, BT REBT,
KERR, AR,

H2BFE BEON T ABIMEE NI,
HEDBRLEMOTICV 2R AT 22 5

F72. HEHTIRIELNEAD
B9 ZEaRDIENTHoT
o AT D

ERYOR AN R ARV et

SEDOFIF. OV IZTF,

W o 72 S KT T,

LD DbIFIThIblLTndAhizW
A7 Z AT D7z X 91

TR B Ho Bk &
LIFLFLVED L) b0 TF%
AR Ll S €5

HO5DORN )T, HHENEFLL T

AL DH 2 2 DF2 W2 053 Hiv
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Préméditer 13, sous mes yeux, FITRATVDLDNE, FAOHDHIT,
Quelque chose de redoutable, BB REMPE

D’inflexible et de furieux. WA FEIN AT % o

La main droite est bien a ma droite, HOFEPRDHIZH > T,

L’autre & ma gauche, je suis seul. ZORHIROLET, BT R o7,
Les linges dans la chambre étroite FwiEoRm Ty —y (FEiEw) »
Prennent des aspects de linceul, REMETF DX HITHZ %0

Dehors le vent hurle sans tréve, MTIZEAHEZ T D %0

Le soir descend insidieux... VODRNIPEDOENT Y TL %
Ah! si ce sont des mains de réve, Hd | LLINDBEDOT RS,

Tant mieux,~ ou tant pis,~ ou tant micux"” | HA-57201, WRBELZ, WREVD7E |

COFRIE. BEDPDLKRTE S, T, HEOFE2HTELRIHELEK
DLENPD I, HDVIZHBEBEOMIIH 2B D B iEZ B h
DEHT, HYBENL, TOFF. T—7 1 OV L) & Lk
WMo, ThbL [k oboT [EMERE] ObDOTHhw, &
ZITiE. TV U RLBIFEOBM AL THEL 72 L W FRE#rhTui v,
ZFALLEELOWEADOT v F7F—EE LT, BHOEEI Y EINT
W EELR LI BlVYEEREHiVZI Y MV - T O L) ICEHD
b, ZLT, ZOTE, ZoFE2ECTW2ER (AORHTE)
DOENE, EHPPEHEL T LT 72T VL —XHHEDOH D F G XL
L, LAL, TOFE [EHELZERTOFAOLOTIEZ W] &
HFohaZ itk ), 2ofBEES ICEZITANLNZ WV, T [IE
WEEWRTO] LI FRADPH I, [FATESHZTNEDL ] Lwv)igsk

1]

35) Paul Verlaine, « Mains » dans Parallélement (1889) : (Euvres poétiques, éd. cit,
p. 474-475.
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EL[ES—EEZELTALE] LW NEDEDSHANDLTHS ).
Tz L= XD FiE, RO TH Y s, ZofRFbEE (1K)
ZROOEL, CERET S L) BEEF->TWV2,

BEEFETIE HOOFZ0ML [FLv) boditkzfiz <wa ]
LD 725 [z CWa] LIZEH)I oD, IT—F7 12D [T
YRYT| R [FAR=I] DL RFERBELVSMIZ, ZOTFIF
FbabeTidvniv, 2212, EFopcEshcnd [RLY
Rh] B BHZF7E, T—T 4 ORI FA, BRIEERPILTHES L w
I\ B TIRBARBRT & 22 Wi A ~ O BLERA 507 L Tn 7201
LT T b— XD FITIIMbE & OF B O EREZROIF 52 &
NTET, TNEHZIETHILETHOREHY T LML E
NoTWnb, ZZIHiPNTVWEDIF, T—F 4 ITDX) BEEELT
DHEIITAE S v, FIET O, N2 ETH ) A5, #Hi<
72ODFETODH D, FLAFEHMME, FRMLZ0E>OHVHEE
WXL DE, Z0, BHHEOFEHEEL, HEZHY TIFTw #Ef
IZBWT, WOLPELNEREALDTDS, FOFHIMMED &9 I2HH
FIFE LT T L,

T—7 4 TOWFRICHNSE 5250 FIL, BV FICEZREE LX)
B dDTHoTze T VL —X SIS, FF (22 TIERADOD D
oz LT Tl Y FE2EFLMICEELETIEAOF LW
TWY 7 [F1 Tb, Z2hid [BoF] tHshTidvwidon,
TORALBEPRR LD LREES ) D O [H] 12X > TEIH
LEICHEADIR, [TOFHELHE-aftHE] ThHb, T—F41TD [F A
=] OFN [RFELRTWE ] ORI Lr 728912, T
L—=XOHi{ FITb, ZOiEiEHv. 2223, 7 v R—0 [HRoZF
Bl [EWIL] OFEYFLBELE L9 %, 5O LMOMEHM L KFESDH

36) « Les chéres mains m’ouvrent les réves. » (« Les chéres mains qui furent

miennes, ... », V. 8)
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%o ZO—HT, [HFHORE] 1ZFND 5\ IIHF 2 RET 5557255 [H
ERWRIZH D LD BEHOETIZ RG] v EHP» SR, WA
bOTIEMRE LRV [EHER] & LTOHRHImANNL, Lrdb, &
NEFELON, FAFTHD L) FRoH V. 7R =D [4Y
23IFVF V] ICHMLLEIARH LT, TV L =X, HHOFZ
FLCTHMADFDOL ) ICEBLBE TR Z LT, #&ICBI2 [#
MWHR] & LTOCORN R EZWE> Tn b D72%,

BRI AD . Y] 2FoTEd. Z2oRbEOREZ® - ) LiE
DT, TOFIE, BAOZERE, EAOZTNEZEEIES, WE DA
EFOFR, 2O TRERLZERBNERDAFEDVHLZ2FTHLH T
EERED, TOBICIBCOBEEIHENTVD, L LK, £h
T TIBEDFETH D . HRO L VEHEDLHHER EN TV LD,
ZOBEH LT, FERHLEORBESREEL T, REZIKL LE
DFix, 20 [HoBR25800 ] PALOFE2 W28 T05T L
W5 [FAR—N] OFERHL, ZOFEAHELEFHEREL T
&, BT TEMEF] LI oid, FBOFEMAKT HiE-> T
%o LT, BUIRICMETERWFIX, HbEORFLEZBEEEDICL
2EE [BAREH] Z2RAGED LD, ZHIE, HEW RS
I HEELDOEDL LWL (AREEL) 2590, HoHVIE
HEAET DLW ENATHIEL I e T AT UHRNRIEY . A

37) I VER—DOFHIIBIT L HEROHMEIZOWTIZ, Mami Tsukashima (FEESE) |
« Le corps dans les Illuminations de Rimbaud : le depassement du dualisme chretien
de I'ame et du corps », [7 T ¥ A§E7 5 ¥ ALEW%E] 995, 20114E, 22-42H
2O L,

38) BIMEESIRFHL T ail b . #E [T LT) ofiid, [V v b — XD
« A la maniére de Verlaine » EJEEN7z [V 7 - X071 bPRDSNTHEY,
BT TICHAD, HHDOA A=V EMEL LTSHEEEE TR EE ) Ht
bEs | ([TRFEAOZCER] 2BV SRR EHE  FARMFEL Tz VL —
ZOHCER] 192H).
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DOHHID [ZEHEOHET D] THLH2OIZX LT, Fidmr i [N
] WETHDEY, TOFROFEEE, 7oV L —XHAED X 9 IZF
ZEELTWAZLE2HD, TS LIHFADOFIEMITHY iz h
DEICEERT D, MErERLHZT. ABOFCEgsgAFh, F
X EDOANMO#EEETED, 72720, HLIEPFITHAILE > THEER
RETH D LIRS v, WbiS ZBERESDS, KT 2573 AD
e LOBEMEE 2o THNAZ L H L, HE~OED AR
DEALR>THNLE Z L L FLLHEOHTH Ao

ZLC [HOF] RG] TREO] Fid [kl 2hb Lw
YLD ORHKT HEE) T LT HEEX AODETCOFIEE. FK
DHVERZZTEMMEINT VS, [HOF] HOEFE 0. 7] 25 TR
it THEDIZ, TOFAIE ST [HOF] Pzt HELAEFTH A
72OREHHY, BHLENSM L, bOEELFIE [BE0F] 2od, B
EOFHOD. ASOHKRO—HTH S F2ZIF AN, T s L0
R L - T FARICOFEZEN, WD) LRATVE, Thbb,
COFR. HAOTAT YT A T4 2GTHIMR ST, TrFEA
BT AMY L7 ERRE L LTHIANTVWEDLEFHFI, ZHET S
i< LI HIZBWT, ZofHE, tMBEDOBEKROEREMEHL 75
YRAVIIV - TIV VeV T VI EL RV, HHOT L
W) BEO—HEM ZENLIBTE D, WOLIMPNIAETH L L
s, BHEOEKRTHLHFLEZH LW ) BHICEN > TwDL D7,
COGRICHVMAZRD L Z LT, FRERAE LTES L) TN
T L= XDFHREICIEH B, TNICE - T, MBEFOEMTIER L,
RUIBIBFEHFEANELDL, Tbb [EMELIIMA] 2HEL LS
HANELTOHCZMLL L) E NI 2HLO%E, T2 VL —X1d
FICERTVWEDTH S,

39) 7YY -7+ v I Y, R, IT4HEZSROZ &,
40) BENT VL —XDBEIZBWT, FAILGF TRV E2HSTW2,
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3. VINTL X—Tr—DF

FHE [BEoHM] (18814F) IR SNTVA Y V<Y - X—T F —
O [F1d, Yo vl =30 [F] OffER L D w2y, A
P A FT7) AN GEDIRBAE 2 H il I nztk, w2hD
WEPMZ S NFEE [FOfEE] (19044) 12, RICHE [BELEFD
0 (1910%F) 1R E N TwBY, X =7+ —OFFRICIE, T—F 1T
LTV L —=AOEMEMET AT - ERINT I LN TELESL ),
[ZOHM] I NRAOT 7 —Yaro [T 25ATAL ).

Ed
BHOFEFt, WOPLOFAFELRD LI,

Les mains

Aimez vos mains afin qu’un jour vos mains soient belles,

11 n’est pas de parfum trop précieux pour elles,
Soignez-les. Taillez bien les ongles douloureux,

Il n’est pas d’instruments trop délicats pour eux.

C’est Dieu qui fit les mains fécondes en merveilles ;
Elles ont pris leur neige au lys des Séraphins,
Au jardin de la chair ce sont deux fleurs pareilles,

Et le sang de la rose est sous leurs ongles fins,

I circule un printemps mystique dans les veines
Ou court la violette, ou le bluet sourit ;
Aux lignes de la paume ont dormi les verveines ;

Les mains disent aux yeux les secrets de I’esprit,

FAHT 21EEDOEM T D 1 E %R,
FANE L, WAZEELTNELo2DEEZ &,
TS 1T & O/ 2238 1T s

BEERTEEHS L b0l Loz,
FIRIRFEOL)ICH S DOFEAHA L,
WHRORET, ZiUF L io4k,

Z LT N7 OILEZ DM 2 D T

A3 UL, K7 F 7 DS MO,
LB OF % I3 S ¢ 5,
T RS E

TR HICHMOREZ2FHS.

41) Note de Louis Forestier, dans Germain Nouveau, La Doctrine de ’amour ; Valentines

Dixains réalistes ; Sonnets du Liban, édition présentée, établie et annotée par Louis
Forestier, Gallimard, coll. « poésie », 1981, p. 1223. Les Poémes d’Humilis % [# L
EFOF] LRLA2N [ Eogs] L)L iETHh s,



Les peintres les plus grands furent amoureux d’elles,

Et les peintres des mains sont les peintres modéles,

Comme deux cygnes blancs I'un vers I'autre nageant,
Deux voiles sur la mer fondant leurs péleurs mates,
Livrez vos mains a I’eau dans les bassins d’argent,

Préparez-leur le linge avec les aromates.

Les mains sont I’homme, ainsi que les ailes I'oiseau ;
Les mains chez les méchants sont des terres arides ;
Celles de I’humble vieille, ou tourne un blond fuseau,

Font lire une sagesse écrite dans leurs rides.

Les mains des laboureurs, les mains des matelots
Montrent le hale d’or des Cieux sous leur peau brune,
Laile des goélands garde 1’odeur des flots,

Et les mains de la Vierge un baiser de la lune.

Les plus belles parfois font le plus noir métier,

Les plus saintes étaient les mains d’un charpentier.

Les mains sont vos enfants et sont deux sceurs jumelles,
Les dix doigts sont leurs fils également bénis ;
Veillez bien sur leurs jeux, sur leurs moindres querelles,

Sur toute leur conduite aux détails infinis,

Les doigts font les filets et d’eux sortent les villes ;
Les doigts ont révélé la lyre aux temps anciens ;

Ils travaillent, pliés aux taches les plus viles,

71

B FERZRMR 2B IETITL T,

TFAMCHERIL, EFTNVELRDLERL,

2POHBDOEHNT, =03 ) N TWL,
D5 2 OB Z DT ALRASRETEDES
Polzowvoh, BSOFEKIZERL
Fo7z012, HFY B> 5Aix HES X,

FR>ATH A, BHERTH S &9 12
BAOFETH 6 72K M7,

70y FOREDN L, DF LOEBEDOTFIE
ZOYPAHEP N B R R ER D,

BROFE, KERoFiE
BET 782, RS2 72402 e b,
HERXORIZPEDOEFY 245 L.

RUVTOFREHOOSTZ2HLTw5,

DLV ORI D B IR D ME L 20 2,
HKOHHERDLLDIFIRKTOFTH o7,

FRLLDOT L BT OUlisk7z,
10ADIRIZEF LA SN BT 725,
B2 7%, ZOBIMD5, ZADHEDLERADD,
ZDHLWLIRDIED D, HITHIBICES £ To

BRIV BEED, 22 HBRNZAET S,
O, BIEBZFEEIR L,
EirE O T ARV KA = =37 NI /RN
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Ce sont des ouvriers et des musiciens.

Lachés dans la forét des orgues le dimanche,
Les doigts sont des oiseaux, et c’est au bout des doigts
Que, rappelant le vol des geais de branche en branche,

Rit I’essaim familier des Signes de la Croix.

Le pouce dur, avec sa taille courte et grasse,
A la force ; il a I’air d’Hercule triomphant ;
Le plus faible de tous, le plus doux a la grace,

Et c’est le petit doigt qui sut rester enfant.

Servez vos mains, ce sont vos servantes fideles ;

Donnez a leur repos un lit tout en dentelles,

Ce sont vos mains qui font la caresse ici-bas ;

Croyez qu’elles sont sceurs des lys et sceurs des ailes :

Ne les méprisez pas, ne les négligez pas,

Et laissez-les fleurir comme des asphodéles.

Portez a Dieu le doux trésor de vos parfums,
Le soir, a la priére éclose sur les lévres,

O mains, et joignez-vous pour les pauvres défunts,

Pour que Dieu dans les mains rafraichisse nos fievres,

Pour que le mois des fruits vous charge de ses dons

Mais ouvrez-vous toujours sur un nid de pardons,

Et vous, dites, 0 vous, qui, détestant les armes,
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BWHE, 20K 72kD & T,

NEFT Bbb#o72ANT 7 LAD LS 72,
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HODOTIAEZ X 2N S DB ELRFH.
ZOERBELT, L—ATH--ERE 5.2 X,

COMWTEREET OIS DT7,

ZIHLY) Olililk, ROk TH2ZLE2FEL Lo
ZNEBIEIZLZ) BRI o720 LT 4w,
VYNVERT DX IHERPRETEE R E W,

TODOFD L) LML wEE, i,
LML= IRVAT TR RN 15 N
BBFL, ENBHADLDIZEIT,
MPBZDFORTELOBEHET L,

920 DU S & 0L Tl £ .
PRE HLORTHIZHOTHT,
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Mirez votre tristesse au fleuve de nos larmes, DL A% FEDJNNIIWET, BBikS X,
Vieillard, dont les cheveux vont tout blancs vers le jour, H7% L CTE-HL 2520 FEN L.
Jeune homme, aux yeux divins ot se léve Iamour, EAYH D L4 LWHOEH &\

Douce femme mélant ta réverie aux anges, REIZHZOEMEHLOIBEL EL L.

Le cceur gonflé parfois au fond des soirs étranges, PRV DHDHDOEKIZ, LIXTLIZES AN,
Sans songer qu’en vos mains fleurit la volonté, FEATK S DT Z 9 Lid2@mS§,
Tous, vous dites : « Ou donc est-il, en vérité, £, XBILF I [RYUDLIAH, LZIZHDHDTE,

Le reméde, 0 Seigneur, car nos maux sont extrémes? »  F\ . BBF L, THIZFALRITE DD

— Mais il est dans vos mains, mais il est vos mains mémes™ . —IEHORESOFOMC, BRERWRLLOTZ030),

V< y s A= —Oi Fid, FoORHEE LTELE MR
LOTHY, TOFRXTIVVDIIIIHZ D TATHFRICB VT,
A= —DFFb T, T=FT 4O [FOTF 22— F| OB
ENTWAEY, FES, T—=F 42D [TorRY 7| EFLL, Bho—
HTHLHFIERENTEDLS, TONOHSZRTDIT, HGFH
DEHI T2 ] R [F] Lol ) BORZPHSER TV,
L2db. SNOOFEPETLIASE [NTF] LwHiEO#ER D IX, I—
T A ZOFRE [MEOBMN] 2B L THOI LAY, X—T + —
DFFOE_FHMOWEHAS, WER (Eias & AR LBUERTH
PRTVEIEIEHLTAL ). 9. £ OREEFEOHEDY LK H

42) Germain Nouveau, « Les Mains » dans La Doctrine de I'amour (1881), éd. cit,
Gallimard, coll. « poésie », 1981, p. 501-502.

43) Note de Louis Forestier, dans Germain Nouveau, La Doctrine de [’amour ; Valentines ;
Dixains réalistes ; Sonnets du Liban, éd. cit,, p. 1223

44) « Par de lentes métamorphoses, / Les marbres blancs en blanches chairs, / Les fleurs
roses en lévres roses / Se refont dans des corps divers. » (Gautier, « Affinité

secrétes », v. 25-28.)
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DAY Y ABPLNTHHHo €9 LIERTIE, X—T+— & ik
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(PR ] 2R L2250, X—7 4 —b FLEOBITEAL TV S, Mo
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W T CBWTEELZOIL, HMICTFIEENREL SOxG L
LTHET LI EICREEL LV, Yo VL —XDFRTHWS2ITR
Szl X =7+ — O B8R ] FIEBNRELERNTITS
EHTLDTH b, TDD, EOB L Vo @B LEFEL SIZDONWT
BREZFMHEITIEIN, ZORITOHERLZNCL > TEAR SR
LEPB/BMCEEPEIN TV S, [ROEREERZBIZFICEHT,

45) 7 Y ER=0 [fEIZDOWTHRHAIGHES N2 Z & | 12D\ Tid, Hisasahi Mizuno (/K
FFi) , « Alcide bave les fleurs du nouveau. Ou quand Rimbaud dit & Banville : “Ce
qu’on dit au pocte a propos de fleurs” », Parade sauvage, n° 23, Classiques Garnier,
p. 101-116. B X UG [ 7 v R—1ERICBIT 2D T2 ) F 2 — b —fEIZOn
THAD [fho7z] 2 &) MLEEASCE] 3775 20114F, 181-206 HZ S D Z &6
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bV RREEFERFOZILEBRTND, LT, Yo VL —X X
DIHREIS, X =T+ — 3 FRZORLIEWFELI LI T L% [FIEA
THb] VI RBUTAD TV D,

T—F 4 LOHFOHETHEDEI R ENFEDOF %2, T —X
HEAMR L AIM AL CUICHE D 720 DFERH VTV, X—T+ =132
CWEHBTFEMA D, BIROEY . T—7 4 TR b L —XOIEH
WZBW TPz FiE. ZOFEETH L AWHs, 190N LS
P S R PLEE R WL L -, B0l 2 S THRBITE 5058
T MR BTBAEAEER LM OO H L 2RSS 5 BIKRTOBETR
o2, EMOT =< R Ve ERX57259, L, X—7
F =R E LDIX, T—T7 4 TRT IV L — XD 7% b o 72557 f)
BOF7EY,

bHoHA =T+ —LHNZd, FHEOHEEHET 2NV 5,
T—=74 I [FOLF2—F] 2o VA - Fa - HUHRFS
LLZDFHATHS )0 BEEEMITL-> T, BB HEOEA, $ED
Bz EHE 5 LWXHOFEDIIRIZIEH ). 29 LzCHOME
BB TR 2B X IZOonTIE, BREOMTLERIKRE L 50
N BEMNGZEREBENRBREZRFOBTIE, BRLHS ZOMEMIC
HNAMEBOMAIF LI R LD, Sl EO2% L5 TAHATH, ¥ ¥ b—
TNTrDOEHIT FEEICHT A 2@ L T BREOBUE~ O &
T HEL O, BRATF o 728 REEEGOEHIZIZ, T2 - AV D

46) HEFDOYEICOWTIE, 7T ¥ - TNV [ EOER T 191 75~ 2
oy OB KIS £ Tl AEEE, 299-310HA SO Z L,

47) THEFFI1Z. 72~ 0% (Marc Fumaroli, Chateaubriand, Poésie et Terreur,
Fallois, 2003) ##% 2 C. [EOWHOMM 255 v =717 ¥ DRtk
WAY Y ABLPZDOERIID B FHDOHEIZOWTIM L TW5. LHEET [
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912, XL EEOPIIHETE2E D V5, BRI TIEMN &R
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TR ERHENTa - hvid, ZoRE [HLwilk] © [Hes
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WEFLD, X—=T 3 —ORLEVzIE FTa - Ay e K
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FIOENZLHENB Y . WEAIE L SRR BEATEIE L T 72l
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A= B OEE L V) BE LW T =< &, ZRN RO
BFHAATVS, ZLT, A=Y+ =3l XL ALZLD [HVE
B 2ENLOTERL, TNERKRTZET, T2 - riid#Esiz
FEO [HHMH] 2/HDTH 5,
FUYAMOLY ITRICBW TR, 2E2 M LT, 3R
B2 DTHHY, . &0 bIFREIFEED SR ARRPIK,

T =1 EECALE — #all/NG - SRV R - BEBOEE] OO
W, 20134, 133-157H%Z 2RO Z &,

48) X7 VLT a s hVIOowTIR, MEERE [NUFAERROHGE <7 -
T A vaml HhA 19884, B X ONEEREE [k — <24 -
Ta s B ER=F L=V RERPLFLSCENTE s MLFHLSCEmige] 17
By 19974, 83-11THAZBMROZ L,

49) « Poétes, croyez—moi | ne dites plus : « Ma lyre | »/ Ne dites plus : « O Muse | »
Oubliez ces vieux mots | » (Maxime du Camps, « Aux Poétes », v. 1-2, dans Les
Chants modernes, Michel Lévy, 1855, p. 43.)

50) 191 D F7 B # O 4EIG - JAF SOV T, VA - ¥ 2Ny T [ ERR & ki
B — 19MEACHT0 8 U | FRH] - KT B— - R ERR A5 3EE.
19934 B XU F = - 71 [Gim 7% 2 5191059 ) RRAMREL. WE MAR &
PeSCRE, 19904E 2 S Z &

51) 77 ¥« ANy [HKEEIEbo TE&7h), midEH. 30H,
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b0, TLT, COFRICESRTS [REROTF] R [KRKOF] I,
H % D5 its & ) EIRICBW T, [KRTOF] IC80 %, EoLH
THoHAVIOFTIERL, TORFEbVZ L THEET] L7z [
1% FEHoBwTHy ., [K] 2o08E%E, Bl [ 7] 2560
WLEZTLILNTEL, $ELLK, BEOHKE D Lo/ &) Ak
DCTHY, T—F 4 IRV VL — XD FLid, F—<WICHE
FDOLDTH A

[ERGERZE | WCIEERN R, $2bbREBBAOERN A 2 —TY b HA
LBNTVEDRESL S, TEHETD TR 7 1) —RA) 100 THg U725
LR (L) DITES) OREY &2, 22 TIREREFHOREICE
EMz THhEI, [KT71)—=RA] OBFRICHD [Frrol] &[5
HOFER] 3. AMOAZBRT BEFEE A OLE FIS FH#ICE -
TREINTWz, BHEOFRE, 2L TENIIL 2BHARHEBE OIENE

52) « La main relachée produit I’indigence, la main des forts acquiert la richesse. » (La
Bible, traduction de Louis-Isaac Lemaitre de Sacy (1700), préface et textes
d’introduction établis par Philippe Sellier, Robert Laffont, coll. « Bouquins », 1990,
p. 766.)

53) LM miE. 45-58F,
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54) [B#~— % —] « marqueur religieux » &1k, F VU 74T - a7y [Eh5H
) Tl AR7z, FEHEE AL ERERET 2 4 DOEFEDO VLD (ZDfBIZ,
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